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A nemzetek püspöke, apostoli megbízatás alapján

Az Ország Írástudójának írásai a föld tíz régiójának szólnak, és e régiók között oszlanak meg; e

régiókról úgy tartják, hogy azok a Dániel próféta könyvében és a Jelenések könyvében említett tíz

királyság.1

A püspök e régiók egyházaihoz fordul, valamennyiükhöz együtt vagy egyszerre egy-egy régió

egyházaihoz, ahogyan a Szentlélek vezeti. A Krisztus minden egyházának címzett írás minden régiónál

szerepel. Minden régió oldala megnevezi azokat az országokat, amelyekben egyházai megtalálhatók, és

felsorolja a nekik címzett írásokat. Minden írás olvasható a honlap minden nyelvén, és letölthető PDF-

ben.

Krisztus minden egyházának

Csendes-óceáni térség
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Délkelet-Ázsia
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Jegyzetek

A szentírási idézetek a Károli-fordításból valók. ANF = Ante-Nicene Fathers; NPNF2 = Nicene and Post-Nicene

Fathers, második sorozat.

1

A tíz királyságról a Szentírás alábbi helyei szólnak, valamint azok az egyházatyák, akik ezeket a helyeket úgy

olvasták, mint a világnak tíz király közötti felosztását az utolsó napokban.

Szentírás

Dániel 2:40–44 (Károli-fordítás) „A negyedik birodalom pedig erős lesz, mint a vas; mert miként a vas széttör és

összezúz mindent; bizony mint a vas pusztít, mind amazokat szétzúzza és elpusztítja. Hogy pedig lábakat és ujjakat

részint cserépből, részint vasból valónak láttál: a birodalom kétfelé oszol, de lesz benne a vasnak erejéből, a mint

láttad, hogy a vas elegy volt az agyagcseréppel. És hogy a lába ujjai részint vas, részint cserép: az a birodalom részint

erős, részint pedig törékeny lesz. Hogy pedig vasat elegyülve láttál agyagcseréppel: azok emberi mag által

vegyülnek össze, de egymással nem egyesülnek, minthogy a vas nem egyesül a cseréppel. És azoknak a királyoknak

idejében támaszt az egek Istene birodalmat, mely soha örökké meg nem romol, és ez a birodalom más népre nem

száll át hanem szétzúzza és elrontja mindazokat a birodalmakat, maga pedig megáll örökké.”

Dániel 7:7–8 (Károli-fordítás) „Ezek után látám éjszakai látásokban, és ímé, negyedik állat, rettenetes és iszonyú és

rendkivül erős; nagy vasfogai valának, falt és zúzott és a maradékot lábaival összetaposta, és ez különbözék

mindazoktól az állatoktól, a melyek előtte valának, és tíz szarva vala néki. Mialatt a szarvakat szemlélém, ímé,

másik kicsiny szarv növekedék ki azok között, és három az elébbi szarvak közül kiszakasztaték ő előtte, és ímé,

emberszemekhez hasonló szemek valának ebben a szarvban, és nagyokat szóló száj.”
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Dániel 7:19–27 (Károli-fordítás) „Akkor bizonyosat kívánék tudni a negyedik állat felől, a mely különbözék

mindamazoktól, és rendkivül rettenetes vala; vasfogai és érczkörmei valának, falt és zúzott, és a maradékot lábaival

összetaposta. A tíz szarv felől is, a melyek a fején valának, és a felől, a mely utóbb növekedék és három esék ki előle;

és ennek a szarvnak szemei valának és nagyokat szóló szája; termete is nagyobb a társaiénál. Látám, hogy ez a szarv

hadakozék a szentek ellen, és legyőzé őket. Mígnem eljöve az öreg korú, és az ítélet adaték a magasságos egek

szenteinek; és az idő eljöve, és elvevék az országot a szentek. Így szóla: A negyedik állat negyedik ország lesz e

földön, a mely különb lesz minden országnál, és megeszi az egész földet, és eltapodja és szétzúzza azt. A tíz szarv

pedig ez: Ebből az országból tíz király támad, és más támad utánok, és az különb lesz mint az előbbiek, és három

királyt fog megalázni. És sokat szól a Felséges ellen és a magasságos egek szenteit megrontja, és véli, hogy

megváltoztatja az időket és törvényt; és az ő kezébe adatnak ideig, időkig és fél időig. De ítélők ülnek és az ő
hatalmát elveszik, hogy megrontassék és végleg elveszszen. Az ország pedig és a hatalom és az egész ég alatt levő
országok nagysága átadatik a magasságos egek szentei népének; az ő országa örökkévaló ország, és minden

hatalmasság néki szolgál és engedelmeskedik.”

Jelenések 12:3 (Károli-fordítás) „Láttaték más jel is az égben, és ímé vala egy nagy veres sárkány, a kinek hét feje vala

és tíz szarva, és az ő fejeiben hét korona;”

Jelenések 12:18–13:1 (Károli-fordítás) „És álla a tengernek fövenyére. És láték egy fenevadat feljőni a tengerből, a

melynek hét feje és tíz szarva vala, és az ő szarvain tíz korona, és az ő fejein a káromlásnak neve.”

Jelenések 17:3 (Károli-fordítás) „És lélekben elvitt engem egy pusztába és láték egy asszonyt ülni egy veres

fenevadon, a mely teljes vala káromlásnak neveivel, a melynek hét feje és tíz szarva vala.”

Jelenések 17:7 (Károli-fordítás) „És monda nékem az angyal: Miért csodálkozol? Én megmondom néked ez

asszonynak titkát és a fenevadét, a mely őt hordozza, a melynek hét feje és tíz szarva van.”

Jelenések 17:12–14 (Károli-fordítás) „A tíz szarv pedig, a melyet láttál, tíz király, olyanok, a kik még birodalmat

nem kaptak; de hatalmat kapnak mint királyok egy óráig a fenevaddal. Ezeknek egy a szándékuk; erejöket és

hatalmokat is a fenevadnak adják. Ezek a Bárány ellen viaskodnak, és a Bárány meggyőzi őket, mert uraknak Ura és

királyoknak Királya; és az ő vele való hivatalosok és választottak és hívek is.”

Jelenések 17:16–17 (Károli-fordítás) „És a tíz szarv, a melyet láttál a fenevadon, ezek meggyűlölik a paráznát, és

kifosztják és mezítelenné teszik, és eszik annak húsát, és megégetik őt tűzzel. Mert az Isten adta azoknak szívébe,

hogy az ő szándékát cselekedjék, és egy szándékon legyenek, és adják az ő birodalmukat a fenevadnak, míglen

betelnek az Isten beszédei.”

Az egyházatyák

Barnabás levele 4.4–6 (Michael W. Holmes, szerk. és ford., The Apostolic Fathers: Greek Texts and English

Translations, 3. kiad. [Grand Rapids: Baker Academic, 2007], 387–89) „Így mondja a próféta is: »Tíz királyság fog

uralkodni a földön, és utánuk egy kis király támad, aki egyetlen csapással alávet hármat a királyok közül.«

Hasonlóképpen mondja Dániel ugyanarról: »És láttam a negyedik vadállatot, gonoszat és hatalmasat, és

veszedelmesebbet a föld minden vadállatánál, és hogy tíz szarv nőtt ki belőle, és ezekből egy kis szarvhajtás, és
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hogy egyetlen csapással alávetett hármat a nagy szarvak közül.« Meg kell tehát értenetek.” (angolból fordítva,

Holmes)

Iréneusz, Az eretnekségek ellen 5.25.3 (ANF 1:553–54) „Dániel is, előretekintve az utolsó birodalom végére, vagyis

az utolsó tíz királyra, akik között azoknak az embereknek a birodalma fel lesz osztva, és akikre a kárhozat fia eljön,

kijelenti, hogy tíz szarv fog kinőni a vadállatból, és egy másik kis szarv támad közöttük, és az előbbiek közül három

kiszakad az ő színe előtt. … És tíz szarva tíz király, akik támadnak; és utánuk támad egy másik, aki gonosz tetteivel

felülmúl mindenkit, aki előtte volt, és három királyt megdönt …” (angolból fordítva, ANF 1)

Iréneusz, Az eretnekségek ellen 5.26.1 (ANF 1:554–55) „Még világosabban jelezte János a Jelenésekben az Úr

tanítványainak, mi történik majd az utolsó időkben, és azt a tíz királyt illetően, akik akkor támadnak, akik között a

most [a földön] uralkodó birodalom fel lesz osztva. … Szükséges tehát, hogy a birodalom, a város és a ház tíz részre

oszoljon; és ezért Ő már előre jelezte a [bekövetkező] felosztást és szétválasztást. … A tíz lábujj tehát ez a tíz király,

akik között a birodalom fel lesz osztva, akik közül némelyek erősek és tevékenyek, vagyis energikusak lesznek;

mások pedig lomhák és haszontalanok, és nem fognak egyetérteni …” (angolból fordítva, ANF 1)

Iréneusz, Az eretnekségek ellen 5.30.2 (ANF 1:559) „De ismerve a Szentírás által kinyilvánított biztos számot, vagyis

a hatszázhatvanhatot, várják először a birodalom tíz részre való felosztását; azután, amikor ezek a királyok

uralkodnak, és kezdik rendbe tenni ügyeiket és gyarapítani birodalmukat, [tanulják meg] felismerni, hogy aki

eljön, a birodalmat magának követelve … az valóban a pusztító utálatosság.” (angolból fordítva, ANF 1)

Hippolütosz, Krisztusról és az Antikrisztusról 25 (ANF 5:209) „»Negyedik vadállat, rettenetes és iszonyú; vasfogai

és rézkarmai voltak.« És kik ezek, ha nem a rómaiak? … És titokzatosan a lábujjakkal azokat a királyokat értette,

akik közülük fognak támadni; amint Dániel is mondja (e szavakkal): »Szemléltem a vadállatot, és íme, tíz szarv

volt mögötte, amelyek között egy másik (szarv) támad, egy hajtás, és tövestül kitépi az előtte (levő) hármat.« És ez

alatt senki más nem értetett, mint az Antikrisztus …” (angolból fordítva, ANF 5)

Hippolütosz, Krisztusról és az Antikrisztusról 27–28 (ANF 5:209–10) „Mivel tehát ezek a dolgok a jövőben

vannak, és mivel a szobor tíz lábujja (ugyanannyi) demokráciának felel meg, és a negyedik vadállat tíz szarva tíz

királyságra oszlik el, vizsgáljuk meg a tárgyat egy kissé közelebbről … a vaslábszárak és a rettenetes és iszonyú

vadállat a rómaiakat jelentették, akik jelenleg a főhatalmat birtokolják; a lábujjak, amelyek részben agyagból,

részben vasból voltak, és a tíz szarv azoknak a királyságoknak a jelképei voltak, amelyek még ezután támadnak; a

másik kis szarv, amely közöttük nő ki, az Antikrisztust jelentette az ő körükben …” (angolból fordítva, ANF 5)

Hippolütosz, Krisztusról és az Antikrisztusról 52 (ANF 5:215) „És amikor a háború csatarendjében a tíz közül

három szarvat legyőz, és ezeket kitépi, tudniillik Egyiptomot, Líbiát és Etiópiát, és megszerzi zsákmányukat és

felszerelésüket, és a megmaradt, szenvedő szarvakat aláveti, kezd felfuvalkodni szívében, és felmagasztalni magát

Isten ellen, mint az egész világ ura.” (angolból fordítva, ANF 5)

Hippolütosz, Töredékek Dánielhez 2.7 (ANF 5:179) „Amikor az idők betelnek, és a tíz szarv kinő a vadállatból az

utolsó (időkben), akkor megjelenik közöttük az Antikrisztus.” (angolból fordítva, ANF 5)
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Hippolütosz, Szkóliumok Dánielhez, Dániel 7:7-hez (ANF 5:189) „»És tíz szarva volt.« Mert amint a próféta már

mondta a párducról, hogy a vadállatnak négy feje volt, és ez beteljesedett, és Sándor birodalma négy

fejedelemségre oszlott, úgy most is várnunk kell a tíz szarvat, amely belőle fog kinőni, amikor a vadállat ideje

betelik, és a kis szarv, amely az Antikrisztus, hirtelen megjelenik közöttük …” (angolból fordítva, ANF 5)

Tertullianus, A test feltámadásáról 24 (ANF 3:563) „Mi más az akadály, mint a római állam, amelynek bukása, tíz

királyságra való szétszóródása által, bevezeti az Antikrisztust (saját romjaira)?” (angolból fordítva, ANF 3)

Lactantius, Isteni tanítások 7.16 (ANF 7:213) „Először a birodalom megnagyobbodik, és a főhatalom, sokak

között szétszórva és megosztva, megcsökken. Azután szüntelenül polgári viszályokat hintenek el; és nem lesz

nyugalom a halálos háborúktól, amíg egyszerre tíz király nem támad, akik felosztják a világot, nem hogy

kormányozzák, hanem hogy felemésszék.” (angolból fordítva, ANF 7)

Lactantius, Az Isteni tanítások kivonata 71 (ANF 7:253) „A királyi hatalom megsokasodik, és tíz férfi foglalja el,

osztja fel és emészti fel a világot.” (angolból fordítva, ANF 7)

Pettaui Victorinus, Kommentár a Jelenések könyvéhez, a 12. fejezethez (ANF 7:355) „»És tíz szarvat.«] Azt mondja,

hogy az utolsó idők tíz királya ugyanezek, amint azt ott bővebben kifejtjük.” (angolból fordítva, ANF 7)

Jeruzsálemi Cirill, Katekézisek 15.12 (NPNF2 7:107) „Ez az említett Antikrisztus pedig akkor jön el, amikor a

Római Birodalom idői betelnek, és a világ vége már közeledik. Együtt támad tíz római király, akik talán

különböző részeken uralkodnak, de mind nagyjából ugyanabban az időben; és ezek után egy tizenegyedik, az

Antikrisztus, aki mágikus mesterkedésével megragadja a római hatalmat; és az előtte uralkodott királyok közül

hármat megaláz, a megmaradt hetet pedig alávetettségben tartja magának.” (angolból fordítva, NPNF2 7)
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